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Die NOxBOX ™" dient der Verabreichuna und der Uberwachung von Stickoxid bei
Patienten durch geschultes medizinisches Fachpersonal. NOxBOX+ und NOxAIRD
dberwachen dabei wdhrend der Behandlung die Stickoxid- (NQ) und
Stickstoffdioxidmenge (NO.).

Stickoxd 15t als pulmonaler Vasodilatator fur folgende Erkrankungen zugelassen:

[ﬂ':"jAnhall&nder Bluthochdruck bel Neugeborenen
{auch bekannt als “blue baby syndrome”)
ﬁ:‘!]FUr post operative Herzpatienten

f']_','_!J Ateambeschwerden bei Erwachsenen

Dieses Gerat darf nur auf arztliche Weisung von geschultem
medizinischen Fachpersonal betrieben werden.
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Gerdteanschicht

Allgemaine Beschreibung

Die NOxBOX™ wurde daflr konzipiert, um NO Gas mitlels des integrierten
Kugelfowmeters, an beatmete Patienten abzugeben. Die Funktionsweise basiert
auf einem Seitenstrommessverfahren fir NO und NO, in der Inspirationsluft des
Patienten.

Das Geral ist aul einem Fahrgestell montierl und wurde dazu entwickell, um
maglichst nahe am Palienten und dem Bealmungsgerat zum Einsalz zu kommen.
Die Energieversorgung erfolgt durch ein Balleriesel oder durch das im
Liegferumfang enthaltene Metzteil. Das Gerat arbeitet zur Gasanalyse mit einer
elektrochemischen Messzelle. Ein Mikroprozessor wandelt diesen gemessenen
Wert dann in ein Ergebnis um, welches schliefilich auf dem Display dargestellt wird.
Die Gaskonzentrationen werden im Bereich von 0-200ppm NO und 0-50ppm NO, in
Schritten van 0. 1ppm gemessen. Abweichungen und Sensorempfindlichkeiten sind
im Bareich von 0.2ppm (200pph) maglich.

Da Feuchligkeil dem Sensor schadel, wird dieser durch die Verwendung eines
speziellen Syslems, welches das Gas vor dem Sensor durchlaufen muss, vor der
Fauchtigkeit der Atemluft geschitzt.

Da sine plotzliche Unterbrechung der NO-Therapie dem Patienten schaden kann,
bietat die NOxBOX™ die Maglichkeit zwei 10Liter NO-Gasflaschen aufzunahmen.
Die NO-Umschaltweiche ermoglicht den parallelen Anschluss zweier Gasflaschen
und liefert dadurch ununterbrochen NO-Gas, selbst wenn eine Flasche
Zwischenzeitlich leer wird.,

Die Gaszuleitungsschlduche sind aus rostfreiem, ummanteltem Stahl gefertigt und
mit Schnellverschilissen, sowie Riickschlagventilen ausgestattet, um eine sichere
und einfache Handhabung fir die Anwender zu gewahrleisten.

Zur Sicherheit der Anwender sind die Gasflaschen mittels rostfreien
Stahlschlduchen und Rickschlagventilen mit den integrierten Druckminderern
verbunden. Die Uberdruckventile befinden sich ausschlieflich im
Niederdruckbereich.

Die NOxBOX+ verflgt iber Alarme bei NO Anstieg und Abfall, sowie bei NO,

Anstieg und alamierten so das Fachpersonal rechizeitig Gber Abweichungen. Ein
Batteriealarm ist ebenfalls vorhanden,

Weilere Gassensoren (MOxAIR) warnen das Personal rechlzeilig bei Leckagen im
System. Permanelent berwachl wird sowohl der NO als auch NO, Gehall der
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Geréteansicht (Fortsetzung)

NOxBOX+ Gerélaansil:ht

1.Ein / Ausschalter

2.LCD Display (2 Stiick)

3.Justierschrauben

(2 Stick)

4.Gaseinlass

5.Gasauslass

6. Mullpunktvarstallung

7.MO Obergenzenalarm

8.NO Untergranzenalarm

9.NO, Obargranzenalarm =N g

10.Optischer Alarm -

11, Bestatigungsknopf fir die Alarm-
grenzenverstellung (Ober- und Untergrenze)

12.Alarm Stummschaltung

Gasvarsorgung:
Ventilanschiuld
Gasflaschenvantil
Zweistufige Druckminderar
Einstelimoglichkeil der
Kugelflowmeter
Kugelflowmeler (Mittel - und
MNiederdruck)

NOxAIR Sensoren zur @- :
Uberwachung der Umgebungsluft '

m m pow»
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Sicherheitshinweise

Zweckbestimmung

Dieses Geral wurde fur den Einsatz durch medizinisches

Fachpersonal entwickell. Es darf nur bel bealmeten Patientan zum

Einsatz komman, es darf nichl zur Inhalalionstherapie verwendet

werden. Das Geral isl auch nichl fur andere Messanwendungen

konzipierl. Sollle das Geral wahrend der inlermiltierenden

Flowbeatmung eingeselzt werden, kann es zu Ungenauigkeiten bei

der Mischung von MO und der Luft kommen, Dies wiederum kann beim Patienten zu
NO Spitzenwerten fihren, die hbher sind, als die vorab eingestelite
Applikationsmenge.

NO und NO,

NO:

Kiinische Forschungen haben gezeigl, dass geringe Konzenlrationen von NO  die
Sauerstoffaufnahme der mit reinem Sauersioff beatmeaten, aber nicht ausraichend
auf diese Therapie ansprechenden Patienten, verbessart,

Bei normaler Raumtemperatur und Umgebungsdruck st NO &in farbloses, giftiges
und nichl brennbares Gas, welches sich in Verbindung mit der Umgebungsluft zu NO,
umwandeln kann,

MO ist eine korrosive, oxidierende Substanz die geringfligig schwererist als Luft.

Die aktuelle Richtlinie der HSE in England besagl, dass eine NO Exposition wahrend
der Arbeit bei einem hdheren Wert als 1ppm fir ldnger als 8 Stunden vermieden
werden solite,

NOC.:

Ungliicklicherweise reagiert NO =sehr schnell mit Sauerstoff und wird dabai zu NGO,
umgewandelt, was wiederum zu Stickstoff und Salpetersdure wird. Dieses
unerwinschte Nebenprodukt muss unbedingt dberwacht werden und darf den Wert
von 0,5ppm nicht dbersteigen.

NO. istsehrgiftig Die akluellen HSE Richtlinien verbieten eine langere Gasexpostion
bei Werten die hoher als 1ppm sind. Selbst das Einatmen einer geringen Manga von
25ppm NQ, tber sine Dauer von B Stunden, kann Lungenbeschwerden auslosen
Diese konnen scgar nach einem beschwerdefreien Intervall noch zwischen 5 und 48
Stunden nach der Inhalation auftreten. Eine Spatfolge der Inhalation von  100-
150ppm Gber einen Zeitraum von nur 30-60 Minuten, kann gin Lungenddem sein, Bei
Friihgeborenen reichen sogar ein paar wenige Atemziige NO, bei Konzentrationen
zwischen 200-700ppm aus, um sine Lungenschadigung auszulosan, welche dann
innerhalb von 5-8 Stunden zu einem Lungenodem fuhrt.

Bei Anfragen zu allernativen Einsalzméglichkeiten wenden Sie Sich bilte an Bedfont

Scientific Limited. Dort erhalten Sie dann Hilfe und das bendtigle Material von einem
Spezialisten.
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Sicherheitshinweise (Fortsetzung)

Local Area Alarm

Die MOxBOX™ verfligt liber zwel externe Messgerdte, die den NOund foder

WO, Gehall der Umgebungsiufl dberwachen und bel einem Anstieg das

Personal warmen, Diese Messgerdte sind klein und tragbar und kinnen

dadurch indrviduell entweder beirn Patienten oder an der NOxBOX ™" zum

Einzalz kommen. Wir empfehlen die Messgerate =0 nah wie moglich bei dem

Bereich anzubringen, in dem das Bedienpersaonal arbeitet.  Dig Alarme sind

sowaohl optisch, als auch akkustisch und kdnnen somit in der naheren Umgebung sofort
wahrgenommen werden, Sie sind jedoch nichl dazu geeignet, den Alarm dber @ine weite
Entfernung cder in in anderes Zimmer zu Obermitteln.

Sensor

Der NOxBOX+ Sensor reagiert quarampfindlich auf NGO,

Beide Sansoren kénnen durch den Kontakt mit Wasser oder durch hohe Feuchtigkedt
ireparabel geschidigt werden. Achten Sie besonders darauf, dass die Schutzsysteme gegen
die Feuchtigkeil (der Entfeuchiungsschlauch und die Wasserfalle) richlig angeschlossen und
nicht beschadigt oder verschlizssen sind. In der Wasserfalle darf sich nicht zu wviel
Kondanswassar befindan.

Das NO/N, Gasgemisch
Das verwendele Gasgemisch mull die mediznische Arzneimittelzulassung haben. Das
Mischungsverhaltniss von 1000ppm in M, darf nicht Gberschntten werden. Das Gas wird nicht

von Bediont gefiefert, Die genaven Spezifikationen des Gases, der Flaschen und Ventile
erhalten Sie von Ihrem Gasaliefereanten.

Der Umgang mit dem Fahrgestell
-~Zum Schieben des Fahrgestells nur am Rahmen anfassen und niemals an den Schlauchen
oder anderen Anschliissen ziehen,
~<Wenn das Fahrgestell nicht transportient wird, bremsen Sie es an den Rellen ein
-=\orsicht bei Gefillen und Unebenheiten, kippen Sie das Fahrgestell nicht

Umgang mit den Druckgasflaschen

Siam sollten stats umsichiig und besonnen handaln, da Sie as hier mit einam giftigen, korrosivem
Gas unter hohem Druck zu tun haben. Denken Sie auch beim Wechseal der Gasflaschen an das
hohe Gewichl von mehr als 15Kg, wir empfehlen den Wechsel nicht alleine ohne manuelle Hilfie
durchzufuhren. Achten Sie vor dem Flaschenwechse! unbedingt darauf, dass die Rader am
Fahrgesiell eingebremst sind.

Bitte lesen Sie wvor der Verwendung des WO Gases das
Sicherheisdatenblall des Gaselieferanten aufmerksam durch,
Bille tragen Sie beim Flaschenwechsel die 1m
Sichurhuitadatanbiawpfulma S::hulzmeidung®

Uberdruckventil & Sicherheitsventil

Die NOxBOX™" hat in jedem Druckminderer ein
Uberdruckventil integriert. Sollte eines dieser Ventile
ansprechen, kann das NO unter Umslanden in die
Raumluft entweichen. Solite dadurch der NO undfoder NO,
Gehalt Uber die Alarmgrenze ansteigen, wird das Personal
durch die externen Messgerdte gewarnt. In diesem Fall
cind die bereits erorterten Massnahmen zu treffen.
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Wartung 6 |

Routinemassige Warlungen:

Durch den Anwender

Der Verbindungsschlawch vom Kugelflowmeter zum Beatmungsgerat ist bei jedem
neuen Patienten zu wechsel (Einpatientenprodukt). Verwenden Sie generell nur
Qriginal oder von Bedfont zugelassene Teile.

Der Entfeuchtungsschlauch der NOxBOX+ muss entweder bei braunlicher
Verfarbung oder alle 6§ Monate gewechselt werden,

Die Wasserfalle der NOxBOX+ muss ausgeleert werden, wenn diese halb voll ist
und routinemaig alle 6 Monate gewechselt werden.

Durch den Techniker {ausgebildet und zertifiziert)
Jahrliche Prifung des Gerites. Dabei sind alle Teile auf Verschleilt und Korossion zu
Uberprifen,

Die Viton O-Ringe auf den Dichtungen, Kugelflowmeter, Druckminderer und
Schnellverschliisse bedirfen einer besonderen Beachtung und missen sofort
ausgetauscht werden wenn diese verschlissen sind. Eine Dichtigkeitspriifung ist
durchzufihren, um zu gewahrieistan, dass kein NO in die Umgebungsluft austraten
kann. Die Anleitung zur Durchfithrung dieses Tests erhalten Sie auf Wunsch von
Badfont,

Reinigung:
Alle mit dem Patienten direkt in Kontakt gekommenen Teile sind nach erfolgter
Behandlung zu erneuern (Einpatientenprodukt).

Nehmen Sie die NOxBOX+ zur Reinigung wenn maglich vom Netz,

VERWENDEN SIE KEINEALKOHOLHALTIGEN REINIGUNGSMITTEL!

Sie dirfen niemals irgendwelche Gerdteteile in Relnigungsbader einlegen. Reinigen
Sie die Einheit lediglich mit einem leicht mit Seifenwasser befeuchteten Tuch oder
Schwamm oderverwenden Sie einen nicht aggresiven, alkoholfreien Reiniger.

Batterien:
Die  MNOxBOX+ muss wahrend Betrieb und Lagerung uber volle Batterien oder
Netzanschlult mit Strom versorgt seain,

Alle Batterien mussen gleichzeitig gewechselt werden.

Der Balteriewechsel erfolgl Gber die Blende an der Gerateunterseite. Dazu missen
die drei schwarzen Fule an der Unlerseile der NOxBOX+ abgeschraubl wearden.
Achten Sie beim Austauschean der Balterien darauf, dass Sie beim Einlegen der
neuen Batterien den Minuspool zuerst einselzen.
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Betrieb

Inbetriebnahme der NOxBOX™"" s
Die NORBOX ™" wird als komplett vormontiertes System geliefert, - e
da in diesem System jedoch Gasdruckflaschen zum Einsatz Piffes
kommen, missen Sie noch ein paar kleine Handgriffe selbst Stullsing
erledigen. Soliten Sie dazu weltere Informationen bendtigen, Bailag-
kontaktieren Sie bitte Bedfont Scientific Lid. schaba
J Bramsa
Nehmen Sie das Fahrgestell vorsichtig aus der Vierpackung und i

von der Palette. Um den Transport zu erleichtern, wird das
Fahrgestell ohne montierte Rollen ausgeliefert, Diese kénnen
anhand der Zeichnung auf der rechien Seite leicht montiert
werden. Befestigen Sie die Bremsen an den Radem und
schrauben Sie nun alles zusammen. G
Die NOxBOX+ ist separat verpackl. Sie missen diese nun I
auf das Fahrgestell stellen und wie auf dem Foto zu sehen
mit zwel Schrauben festschrauben. Die NOxBOX+ ist auch
alleine ein komplett betriebsbereites System. Vor dem r
Versand wurden alle Instrumente mit Umgebungsluft und \_* 7
den Priifgasmischungen NG in N, und NO, in Luft kalibriert, — T

Sensormessgerate fir NO und NO, in der Umgebungsluft

Packen Sie diese aus und hdngen Sie sie an die Haken auf der Vorderseite des
Fahgestells. Fir die Inbetriebnahme, Wartung, Sicherheitsheinweise, ect. der
Sensormessgerate lesen Sie bitte die beiliegende Gebrauchsanweisung des
Herstellers,

Anschluss der Druckgasflaschen

1. Betitigen Sie die Bremsen des Fahrgestells, Setzen Sie die Gasflaschen
varsichtig in das Fahrgestell ein, da diese mehr als 15 kg wiegt.

2. Setzen Sie die Flaschen fiir einen sicheren Halt hinter der Metallschiens am
Boden ein.

3. Um ein Umfallen der Flaschen zu verhindern, miissen diese mit den
Spanngurten bafestigl sain.

4, Bitte achten Sie darauf, dass die Verschllsse beim Zusammenstecken klicken,
nur dann sind diese richtig und sicher eingarastel.

5. Schliellen Sie den Druckminderer, bevor Sie das Gas mit dem System
verbinden. Sie verhindern damit das Gas unbemerkt austreten kann.

Eilte heachien Sie die unlerschiedichon Anschiufiarten der Flagschen
A, BOC (British Oxygen Company) Flaschen mit BS14 Ventilanschiuly;

Verwenden sie die Adapternull und ziehen Sie diese mit dem Gabel-
schiissel fesl. Vergewissem Sie Sich, das de PTFE Dichiung richtig

aingesatst ist und schiielen Sie die Flasche wia im Bild ‘A auf Seite 3 gazaigt an.
INCMax von ING Thasrapeutics
Ziehen Sie diesen Adapler ohne Werkzeug nur handfest an,

G, Kinos viaon Air Liquide:

In diesem Fall sitrt antwedar ain schwarzer O-Ring im Gewindegang (kein Warkzeug
varwenden) oder eine Dichischeibe [Schraubenschldsss) versenden),
D. Falls Sie Gas sines anderan Herstellers verwanden, fragen Sie diesen nach dem Anschiuss

m— Gebrauchsanweisung - 08/07



Betrieb (Fortsetzung) 8 |

6. Offnen Sie langsam das Flaschenventil (falls erforderlich mit dem richtigen
Gabelschllssel - Niemals mit einer Zange). Wenden Sie dabei niemals Gewalt
an. Sellte das Ventil zu schwergdngig sein. geben Sie die Flasche an lhren
Lieferanten zurick.

7. Achten Sie bitte darauf, dass das Flaschenventil bei Michtbenutzung stets
geschlossen st

8. Schrauben Sie den Druckminderer von der Flasche ab falls erforderlich.

Systemaufbau g
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Flaschen
SChalth“d 1 Zum Patienten

1. Die Gasflaschen sind liber die beiden zweistufigen Druckminderer mit dem Umschalt-
ventil tiber ainen flexiblen Schlauch aus rostfrelem Stahl verbunden. An dessem Ende
befindet sich eine mannliche Schnellverschlusskupplung.

2. Mebenstehende Abbildung zeigh den Aufkleber, der sich oben auf

dem Umschaltventil befindet. Es ist lebensnotwendig, dass =y
der Kugalflowmeter mit dem Abgang “Gas Outlet” an der —

Strinseite iber den Schlauch aus rostfreien Stahl und der
mannlichen Schnellverschlusskupplung verbunden wird, bevor
Sie das Gas in das Sysylem einleiten.

3. Die Anzeige fur die Eingangsmenge an der unteren Konsole gibt Ihnen einen ungefahren
Anhaltspunkt Ober dan Stickoxidgehalt des Flaschengases. Das Manomater zaeigt bei
einer neuen Flasche ca. 150 bar an, sinkt der Druck unter 10 bar sollte die rweite
Gasflasche in Betrieb genommen werden,

4, Wenn der Flaschendruck wahrend der Anwendung unter 10 bar sinkl, mull die zweile
Gasflasche am "Gas Inlet 2" Anschluss des Umschaltventlils angeschlossen werden und
VOR Abtrennen des Anschlusses am “Gas Inlet 17 gedffnet warden, Mur so findet aine
ununterbrochene NO-Gasversorgung des Patienten statt,

3. Leere Gasflaschen sollten sofart ausgetauscht werden, um bai der ndchsten Behandlung
eine eventuelle Unterbrechung der Gaseufubr zu verhindern.
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L] Betrieb (Fortsetzung)

Aufstallung des NOxBOX+ Monitors:

Gasauslass - kann bai

6.

. Schalten Sie das Geral am rolen Knopf ein. Dieser befindet sich hinter der Klappe aul der
linkan Saile dar NOxBOX+, Dar akustische Alarm artént nun kurz und der rote optische
AMlarm blinkt ebenfalls kurz auf.

Solite auf dem linken LCD Display das Balleriesymbol [E] aufleuchten, mussen Sie die
Batlerien wig im Abschnitt Warlung dieser Gebrauchsanwersung beschrieben austauschen.
Sollte eine Kalibration nélig sain, folgen Sie bilte den Anweizungen von Seite 11 diesar
Gebrauchsanwaisung

Spulen Sie das Gerdt mindestens 5 Minuten mit Umgebungsluft um sicherzustellen, dass
dier Messwerle stabil sind, Die Anzeigewerle kinnen an den Mullungsschrauben aul MNull
gestellt werden,

Schiieffen Sis die NOxBOX+ mittels Verwendung des Probanantnahmesysiams wis untan
abgebildet an den Inspirationsschenkel des Beatmungsgerdtes an (Schematische
Darstellung eine Selte weiter vome),

Das genauesie Messergebnis der Gaskonzentration erhalten Sie bei Entnahme des zu
analysisrenden Gases unmittelbar vor dam Patianten. Varvanden Sie dazu ain passendes
T-Stiick mit Luer-Lock-Anschluft und schlieflen Sie dieses an den Inspirationsschlauch an

Anschluss zum Beatmungsgeral

Gasemnlass

Badarf auch zum
Spllen verwendet
werden

Entfeuchtungsleitung

Wenn keine Absaugvorrichtung vorhanden ist, werden die Abgase in die Raumiuft
abgegeben, bei Verwendung eines Abluftschlauches darf jedoch kein Widerstand entstehen
Anderenfalls isl an den Abluftschlauch ein geringer Unterdruck anzuschliefen. Maximal
sollta am Gerdt ain Druck von B0cm Wassersaule anliegen.

Die Flowrate wird mittels des Drehknopfes am Kugelflowmeter fiir geringe Flufmengen
eingestell, Dies sind ca, 100-200 Milliliter pro Minute, abhangig vom Messdruck, der
Zwischen 5 - 80 Centimeler Wassersaule liegen sollte.

Alarmeinstellung:

2.

3

m—  Gebrauchsanleitung - 08/07

Durch Dirucken des schwarzen Knopfes auf der Gerdtefrontseite werden alle Alarmgrenzen
aulden LCDs angezeigl,

Dricken Sie zum Andem der Einstellungen diese Tasle und drehen Sie den jewsiligen Knopf
bis zum gewinschien, stabilen Wert im LCD Display.

LIm wieder den applizierten Wert im Display zu sehen, lassen Sie bitte einfach den
schwarzen Knopf los.




Betrieb (Fortsetzung) 10,

Alarm:
Im Alarmfall leuchtet die rote LED an der Vorderseite des Gerdtes auf und ein
akustischer Alarm ertdnt. Der akustische Alarm kann fir ca. 2 Minuten unterdrickt
werden,

Anschluss zum Patienten:

Das Geral wird durch die Verwendung des NOzKIT an das Beatmungsgeral des
Patienten angeschlossen. Dieses erhalten Sie bei Bedfon! Scientific Limiled oder
Ihrem Handler. Durch die Verwendung dieses Anschlusystems ist es maglich, die
NOxBOX™" an jedem Beatmungsgeral zu betraiben

Einstellen der Menge:
1. Die Applikationsmenge NO wird vom behandelten Arzt festgelegt.

2. Die ungefahre Applikationsmenge NO wird durch die Varwendung unten
stahender Formel errechnet und dann am Kugelflowmater singestealit. Anbei ain
Rechenbeispial:

Formel: - xﬂaaiml.;}ng_smanga Beizpial; 0 5l
Anzeige am (Ifmin)
Kugelliowmeter = 20 {ce/min) = e
(ccimin) MO Konzentration 1000 {(ppm)
(ppm) Smyoring i1
T 4 {ppm)
MO Abgabemenge

an den Patienien (ppm)

Der Wert kann aber auch mittels mitgelieferten Graph ermittelt werden (dieser
befindet sich auf der Rickseite der laminierten Kurzbedienungsanleitung),

3. Der genaus NO Wert wird auf dem linken LCD Display der NOxBOX+ in ppm
angezeigt,

4. Wenn ndtig kann die applizierte Menge durch Drehen am Kugelflowmeter
verandert werden. Bitte kontrollieren Sie in diesem Fall standig die Anzeige der
NOxBOX+, Warten Sie immer ein wenig bevor Sie die nachste Einstellung
vornehmen, Das Gasgemisch mull erst zum Sensor gelangen und der komplette
Gasweq gespllt sein, bevor das exakte Ergebnis angezeigt wird.
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Kalibration

NOxBOX™™™ Kugelflowmeter und Druckminderer

Auf die Kalibration der Kugelflowmeter und Druckminderer kann verzichtel werden,
da diese lediglich als Anhaltspunkt zu sehen sind. Die genaue applizierte Menge an
Stickoxid wird durch die NOxBOX+ Gberwacht und angezeigt.

NOxBOX+

Die Kalibration sollte hier immer durchgeflhrt werden wenn dies notwendig
erscheint; wir empfehlen die Durchfihrung der Kalibration bei erfolgtem Einsatz
mindestens einmal pro Woche

ansonsten einmal menatlich. Bitte

fliihren Sie die Kalibration nur an

einem ausreichend bellftetem o
Ort durch. 5
Stickoxid (NO) |

1. WICHTIG: Spiilen Sie das
Gerdt vor Beginn der
Kalibration mit Umgebungs-
luft und vergewissern Sie sich
dabei, dass beide LCD
Anzeigen den Wert Null
anzeigen. Sollte dies nicht der
Fall sein, konnen Sie das
durch drehen der
Mullungsschalter arreichen.
Diese bafinden sich unterhalb
der Displays.

2. Das Bedfonl Kalibriergas -
besteht aus 25ppm NO in T-Stiick Luftauslassventil
Stickstoff. Dieses wird zur Kalibration tiber das T-StiSkhiauciies Setitien)
mil dem

grauen Luer lock, wie auf obigem Bild dargestellt, verbunden.

3. Das Prifgas stromt mit 1 Umin (+/- 0.2/min) aus.

4. Geben Sie dem Gerdt mindestens vier Minuten Zeit um sich zu stabilisieren.

5. Mit Hilfe des Schraubenziehers zur Kalibration kdnnen Sie nun den auf der
E?r:;t:;ﬁgﬁ?sﬂasahe angegebenen Wert durch Drehen an den Potentiometern

Stickstoffdioxide (NO,)
Gehen Sie zur NO, Kalibration genauso wiae in den Punkten 2 - 5 beschrieben vor. Sie
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Ersatzteile
Artikelnummer: Beschreibung:

NOQ-5-V Austauschsensor NO

NO2-3-V Austauschsensor NO,

NOXBOX+-SCS-V Probeneantnahmesystam - komplai

HOXNAF-V Entfeuchiungzschlauch

NOXWT-V Wasserfalle

18-0210 Ballerien Grofe 'C' (B Stuck)

NOXMAIN-V Matztail

NOX-T-CAL Kalibratrionsset, bastehend aus T-Stiick,

058-18-00520-V*

Kalibrationsadapter und Kugelflowmeter
Kalibrationgas- 25ppm NO in N2 58 L Enwegllasche

058-20-01010-V" Kalibrationsgas - 10ppm NO; in Luft 58L Einwegllasche
REGSS-1.0-V* Druckminderer aus rostireiem Stahl

CCG-V* Fahrgestel

NOXBOX-PLUS-CALKIT | Bestehend aus den vier cben mit "gekennzeichneten Artikeln
RECYCLER-V Punklicnsgerat zum recyceln der Kalibrationsflaschen
FILOZ0 BS14 Dichtung fir Gasflaschenanschiul aus PTFE (fir GB)
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Technische Daten

NOxBOX +:
Messbereich;

Messstromungsgeschwindigkeit:

Messprinzip:
Sensorempfindlichkeit:
Abweichung:
Interterenz:

Display:
Alarme:

Zeit bis zur Betriebsbereitschaft:
Ansprechzeit des Sensors:

Belriebstemperatur:
Betriebsdruck:
Feuchligkeitsbereich:

Lebensdauer des Sensors:

Stromversorgung:
Battenelebensdauer:

NOxBOX mahbile;
Abmessungen:

Gewicht:

Material des Fahrgestells:
Rader;

Flowmeter:
Druckminderer:

Lagerungsvorschriften:

C€

0086
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0.2 - 200 ppm NGO
0.2 - 50 ppm NO,

ca. 175 mlfmin @30 mbar

geschlossener elekirochemischer Sensor
0. 1ppm

+2%

0% - NO beim NO, Sansor

<25% - NO, beim NO Sensor

Dual LCD

Akkustische und optische Alarme
Niedriges NO, Hohes NO, Hohes NO,;

Batterie leer
<30 Sek.

<10 sek. bei 90% Sattigung NO
=30 sek. bei 90% Sattigung NO,

0 bis 40°C

5-80 mbar (cm Wassersaula)

0 bis 90%

2-3 Jahre (6 monatige Garantie)

& Typ 'C’ 1.5V alkaline Batterien
oder AC-DC Adapter

20 Tage (Belrieb ohne Alarme), 1 Jahr {im
ausgeschaltelem Zustand)

1590(H) x 500(B) x 528(T) mm
ca. 40kg mit Fahrgestell und Gasflaschen
Pulverbeschichteter Stahl

75mm anti-statische Rollen, arretierbar
0-100 ce/min und 0-600 cc/min

Zweislufig, rostlireier Stahl, 2 bar maximaler
Ausgangsdruck

Trocken und sauber, zwischen 0 und 40°C




Problemldsung

Instanthaltung / Pllege

F. Der Entfeuchtungsschlauch hat sich braun gefarbl, was bedeutel das ?

A. Es ist zu viel feuchle Luft durch ihn gestromt. Wechseln Sie vor der weileren
Verwendung des Gerates den Entfeuchtungsschlauch, um eine Beschadigung des
Sensors zu vermeiden.

F. Der Entfeuchtungsschlauch ist geknickl, was soll ich tun 7

A. Der Entfeuchlungsschlauch arbeitetl im geknicklen Zustand nicht mehr
einwandfrei, tauschen Sie deshalb den Schlauch aus. Verwenden Sie dabei das
Schaubild aul der Rickseile der NOxBOX+, um die Wasserfalle und den
Entfeuchiungsschlauch richtig zu installieren und in der Zukunfl Knickstellen zu
vermeiden.

F. Dieses Ej Symbol wird aufl der linken Seile des LCD-Displays angezeigl,
was soll ich lun 7
A. Wechseln Sie alle “Typ C° Batterien vor dem nachsten Einsalz aus.

Bei der Inbetriebnahme

F. Der Anschluss passt nicht auf das Flaschenventil, woran liegt das ?
A, Kontrolieren Sie, ob Sie die nchlige Gasart an die NOxBOX™ anschlielten
mochien, falls nicht, verwenden Sie bitle die richtige Gasarl.

Kalibration

F. Warum sinkt die No, Anzeige wahrend ich die NO Kalibration durchfiihre und
umgeakehrt 7

A. Das Kalibrationsgas egal ob NO or NO, weist geringe Mengen / Verunreinigungen
von NOC, oder NO auf. daher kann s zu leichten Abweichungen wahrend des
Kalibrationsvorganges kommen. Abweichungen  unter 2Zppm konnen hierbei
vernachlassigt werden und der Kalibrationsvorgang kann wie beschrieben
forlgesetzt werden. Aullerdem reagiert der NO Sensor durch seine
Queremphindlichkeit auch auf NO, . Diese Querempfindlichkeit ist jedoch <25% (Bei
elnem Wert von 10ppm NO, erhalten Sie ein Messergebnis von ca. Ippm NO).
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| Garantiebestimmungen

Geritegarantie

Dar Harstellar Bedfont Scientific Ltd Gbernimmt fir das Gerat mit Ausnahme der
Batterien, Sicherungen, Gluhmittel, Schlauche, Filter und Sensoren, sine Garantie
von 24 Monaten ab Erwerb. Badfont behalt sich wahrand diasar Zeit das Recht vaor,
das Gerat wahlweise zu reparieren oder auszutauschen, gleiches gill auch fur alle
unter diese Garantie fallenden Einzelteile. Diese Garantie erlischi bei
unauthorisierterm Offnen, falscher Anwendung und mechanischen Defekten des
Garates

Sensorgarantie

Auf den elektrochemischen Sensor gewahrt Bedfont Scientific Lid eine Garantie von
sechs Monaten unter normalen Anwendungsumstanden. Sollte der Sensaor wahrand
der Garantiezeit einen Defekl aufweisen, erhall der Kunde / Handler umgehend
ainen neuen Sensor von Bedfont Scientific Ltd. Bei Garantieunstim-migkeiten muss
der Sensor zur Klarung von Spocia an Bedfont Scientific Lid eingeschickl
werden. Ist der Garantieanspruch gerechiferligt, erhalt der Kunde / Handler ginen
kostenlosen Ersatz.

Da Bedfont Scientific Ltd permanent an der Weiterentwickiung und der Verbesserung
seiner Produkte arbeitel, behall sich Bedfont Scientific Lid das Recht auf kurzfristige
Produktanderungen ohne vorherige Bekanntmachung vor.

Bille beachten Sie, dass alle Reklamalionen frei Haus an Specialimed und nicht zu
Bedfont Scientific Lid einzusenden sind.

Bitte beachten Sie bel der Entsorgung des Gerdtes die
jeweils glltigen Entsorgungsvorschriften |

Bedfant Scientific Ltd

105 Laker Road, e @ n
Rochester Airport Industrial Estate

Rochester, Kent ME1 30X England ' { !

Tel: +44(0) 8700 844 050 scientific contributions to health
Fax: +44(0) 8700 844 051
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